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PROMIJENE GLAGOLSKE REKCIJE U JEZIKU
SUVREMENIH HRVATSKIH MEDIJA

Uvod

Upravljanje ili rekcija gramaticka je veza ,,medu sastavnicama sintag-
mema u kojoj glavni tagmem upravlja gramatickim svojstvima zavisnoga,
§to znaci da mu predodreduje oblik u kojemu ¢e se pojaviti“ (Sili¢, Pranj-
kovi¢, 2007: 263). Iako rije¢ koja upravlja ne mora nuzno biti glagol, ovom
su radu kao predmet zanimljivi upravo takvi slucajevi, stoga je od koristi i
manje opcenita definicija prema kojoj bi rekcija bila gramaticko svojstvo
glagola ili rijeci u funkciji glagola da otvaraju receni¢no mjesto objektu, kao
imenskoj rije¢i u nekom od kosih padeza koja se ne moze parafrazirati
(Bari¢ idr., 1997: 431).

Moguce rekcije nekog glagola, tj. moguénosti vezanja imenica u odre-
denim kosim padezima, normativna literatura uglavnom donosi u rjecnickoj
odrednici trazenog glagola ili pak u posebnim popisima u gramatickim
priru¢nicima, no izvorni govornici s njima uglavnom nemaju problema. Od-
stupanja od norme pri stvaranju sveza imenica i glagola u konkretnoj jezi-
¢noj realizaciji uglavnom su ograni¢ene individualne pogreske, a ne su-
stavna pojava. Ipak, kako je jezik Ziva pojavnost podlozna promjenama, ni
sustavniji 1 ucestaliji otkloni od kodificiranog nisu nemoguci te su Cesto
pokazatelji zanimljivih jezi¢nih (i izvanjezic¢nih) procesa.

Takvim se otklonima bavi i ovaj rad, nastojeci izdvojiti i opisati neke
ucestalije primjere promjene glagolske rekcije u suvremenom hrvatskom je-
ziku, prvenstveno unutar medijskog diskurza. Nastavljajuci se na prethodne
radove nekoliko autora koji su istrazivali srodna pitanja, za pocetak ¢e se
odrediti skupine u koje se opisivane promjene okvirno mogu uvrstiti, a zatim
¢e unutar svake skupine promjene glagolske rekcije biti i oprimjerene rece-
nicama pronadenim u prethodno obavljenom istrazivanju. Istrazivanje pro-
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mjena, za razliku od nekih prethodnih, obavljeno je iskljucivo na tekstovima
medijskog diskurza, tj. tekstovima koji pripadaju novinsko-publicistickom
funkcionalnom stilu kao najsire rabljenom stilu kolektivne stilistike, buduci
da upravo takvi tekstovi Cesto predstavljaju sretan balans izmedu jezi¢nog
kolektivnog i individualnog, stilski obiljezenog i1 posve neutralnog te
konvencionalno uvrijezenog i inovativnog, zbog ¢ega su zahvalan pokazatelj
aktualnih jezicnih kretanja. Stoga bi istrazivanje na tom korpusu moglo
omoguciti nesto sigurniji uvid u stvarnu narav i raSirenost uocenih pojava.

Istrazivanje promjena u medijskom diskurzu

Odabir uzorka i uvodne podjele

Kako je i re¢eno u uvodu, glavnina ovog rada usredotocena je na pro-
nalaZenje i opisivanje promjena koje su se glede glagolske rekcije dogodile u
jeziku suvremenih medija. Stoga je i samo istrazivanje provedeno na uzorku
tekstova preuzetih s internetskih portala hrvatskih dnevnih tiskovina te iz
potkorpusa tiskovina Hrvatske jezi¢ne riznice Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje. Iznimno, ukoliko pretraga nije dala rezultate ni u jednom od
navedenih izvora, posezalo se i za tekstovima s ostalih popularnijih i Cita-
nijih hrvatskih internetskih portala. Tako se istovremeno nastojalo doista
udovoljiti kriteriju suvremenosti istaknutom u naslovu, budu¢i da internetski
portali uz dnevni tisak postaju dominantno koristen izvor pisanih informa-
cija, ali i zadrzati odredeni kriterij koji primjerima donekle jamc¢i relevant-
nost u takvom proucavanju (¢lanci objavljeni elektronski na tim portalima
imaju i svoju tiskanu varijantu u visokotiraznim dnevnim novinama).

Ve¢ iz uvodnog pregleda pronadenih primjera promjena glagolske
rekcije moguce je zakljuciti kako svi ukljucuju odnos glagola i akuzativne
dopune, najces¢e imenice u besprijedloznom akuzativu. Ipak, moguce ih je
podijeliti u tri razli¢ite skupine:

1. Glagoli u rjeCnicima zabiljeZzeni kao neprijelazni otvaraju mjesto
imenici u besprijedloznom akuzativu (s ili bez dopune)

2. Uz prijelazne glagole pojavljuju se dvije imenice u besprijedloznom
akuzativu

3. Dativna, lokativna ili instrumentalna rekcija nekih glagola biva
potisnuta akuzativnom

Zajednicko je svim tim jezicnim pojavnostima da su u hrvatskoj normativnoj
literaturi uglavnom povr$no opisane i time odredene kao rubne ili su pak
smatrane nestandardnim i gramatic¢ki neovjerenim, dok u prakti¢noj uporabi
jezika, ¢ini se, postaju sve primjetnije i uCestalije.
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Akuzativne dopune uz neprijelazne glagole

Sve ¢es¢u pojavu akuzativnih dopuna uz neprijelazne glagole iscrpnije
su prethodno istrazivale Matea Birti¢ i [vana Matas Ivankovi¢ u svojim ¢lan-
cima Akuzativne dopune uz neprijelazne glagole: Sto su unutrasnji objekti?
(2009) i Jesu li akuzativne dopune uz sportske glagole objekti (2010). Ovaj
rad prvenstveno se u svom istrazivanju oslanja na prvi navedeni ¢lanak zbog
Sireg tematiziranog podruc¢ja. U njemu autorice, dokazujuéi prethodno pre-
tragom korpusa Hrvatske jeziCne riznice pojavljivanje akuzativnih dopuna
uz neprijelazne glagole, raspravljaju o ulozi tih dopuna budu¢i da hrvatski
jezik besprijedloznom akuzativu prototipno povjerava ulogu izravnog objek-
ta, a daleko rjede priloznog oznacavanja vremena, mjere i nacina (Silic,
Pranjkovi¢, 2007: 223, 224). To teoretsko razmatranje, koje zavrSava zak-
ljuc¢kom o razli¢itoj ulozi dopuna uz razlicite glagole (,,Rezultati ovog istra-
zivanja pokazuju da se sintaktiCka svojstva akuzativnih dopuna... u velikoj
mjeri razlikuju uz navedene glagole* (Birti¢, Ivankovi¢, 2009:15)), ovom je
radu manje zanimljivo od pitanja koliko je dopuna koje su autorice pronasle
pretrazujuci cjelokupan korpus prisutno u tekstovima medijskog, novinskog
diskurza, tj. koliko takvih receni¢nih situacija pripada funkcionalnim stilo-
vima kolektivne stilistike i ostvaruje ucestaliju jezicnu uporabu.

Na tragu spomenutog ¢lanka, i u ovo su istrazivanje ukljuceni glagoli
bolovati, disati, drijemati, letjeti, plakati, plivati, ratovati, skociti, spavati,
tréati 1 zZivjeti. Svi su navedeni glagoli u Rjecniku hrvatskog jezika Leksi-
kografskog zavoda Miroslav Krleza (2000) zabiljezeni kao neprijelazni,
Anicev Veliki rjecnik hrvatskog jezika (2003) biljezi samo kod glagola disati
mogucnost akuzativne valencije uz primjer frazeoloSkog izraza disati otrov,
dok Sintaksa hrvatskoga knjizevnog jezika R. Kati¢ica (2002: 102) od
nabrojanih glagola jedino bolovati smatra prijelaznim.

Katic¢i¢evu tvrdnju o prijelaznosti glagola bolovati Birti¢ i Ivankovi¢
(2009: 7) potkrjepljuju pronasavsi potvrdu za dopune bol i grijeh, dok on u
svojoj Sintaksi donosi imenicu kuga. Ovo pak istrazivanje nije pronaslo sli-
¢nih primjera niti je uspjelo potvrditi prisutnost ijedne imeni¢ne dopune uz
taj glagol, $to i nije osobito neobi¢no ako se u obzir uzme da recenice Bol/
bolovati./Tude grijehe bolovati./Kugu bolovati. 1 nisu primjeri koji bi se
ocekivali u novinsko-publicistickom stilu, ve¢ prije u knjiZevno-umjetni-
¢kom 1 njemu pripadaju¢im tekstovima. Sli¢no vrijedi i za glagol drijemati,
uz kojeg Birti¢ i Ivankovi¢ pronalaze dopune san i sanak, te glagol letjeti,
potvrden s dopunom /et (2009: 6), jer se nijedna od tih dopuna ne pojavljuje
u novinsko-publicistickim tekstovima obuhvac¢enim ovim istrazivanjem.

Druk¢ija je situacija s glagolom disati, ¢ijih potvrda dopuna u obrade-
nim tekstovima ima nesto vise. Primjerice, u reCenicama:
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(1) No, iako dise isti stranacki zrak kao celnik NO-a Komunalca i
predsjednik HDZ-a Garesnice Zeljko Starcevié, prvi covjek
Garesnice Velimir Zunac nije udovoljio zahtjevu. (vecernji.hr)!

(2) ...mala bica koja se ne mogu druziti s drugom djecom, koja ne
mogu krenuti u Skolu, koja valjda ne bi smjela ni disati isti zrak s
ostalim ljudima. (Vjesnik online, [Vj20020717])

(3) Ti si zrak koji disem (Vjesnik online, [Vj20030720])

(4) Toliko i o hrvatskim medijima. Kojima je skandal prirodan okolis,
senzacija zrak koji disSu, demokracija izlika i prvom i drugom...
(Viesnik online, [Vj20000328])

(5) ...zrak koji Zagrepcani diSu najcesce je zadovoljavajuce kvalitete.
(Vjesnik online, [Vj20010522])

Kao sto je vidljivo, veci dio primjera znacenjski je metafori¢an, no u recenici
(5) ostvareno je doista doslovno znacenje respiratornog procesa. Ono §to je
zajednic¢ko svim primjerima jest obvezatnost dopune izmedu glagola disati i
imenice u akuzativu (1, 2) ili povezivanja imenicke dopune i glagola odno-
snim veznikom (3-5), §to je u suprotnosti s tvrdnjom autorica Birti¢ i
Ivankovi¢ da ,,glagoli bolovati i disati ne zahtijevaju da im objekt bude do-
datno specificiran® (2009: 8). Takoder, u svojstvu imenicke dopune u aku-
zativu pronaden je samo leksem zrak, iz Cega se moze zakljuciti da je po-
stojanje i funkcioniranje dopuna u besprijedloznom akuzativu uz glagol
disati u novinsko-publicistickim tekstovima daleko ogranicenije nego u tek-
stovima obuhvacéenim istrazivanjem autorica Briti¢ i [vankovi¢.

Jos je viSe ogranicenja u suodnosu glagola i akuzativne imenice kada je
u pitanju glagol plakati. Pretragom cjelokupnog korpusa Birti¢ i Ivankovi¢
(2009: 6, 7) pronalaze dvije dopune, plac i suze, uz napomenu da se gotovo
nikada ne pojavljuju samostalno, bez dodatnih modifikacija. U tekstovima
obuhvadenim ovim istrazivanjem pronadena je samo dopuna suze, u receni-
cama:

(6) TOCIONIK BUDUCNOSTI: Izum zbog kojeg Cete plakati suze
radosnice... (zabavnikplus.com) i

(7) Mladi¢ place krvave suze, ljudi misle da je opsjednut vragom
(24sata.hr)

Kao sto je vidljivo, ni u tim primjerima imenica u akuzativu ne moze stajati
bez dodatne modifikacije, a koliko je ucestalost takvih primjera manja svje-
doci i Cinjenica da je samo primjer (7) pronaden na internetskom portalu
dnevnih novina, dok je primjer (6) pronaden na manje poznatom Internet-
skom portalu.

"Izvori pronadenih primjera navodit ée se u tekstu sa skraéenim web-adresama izvo-
ra ili oznakama kojim su oznaceni u korpusu Jezi¢ne riznice.
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Sljedeca je na redu skupina glagola koju Birti¢ i Ivankovi¢ imenuju kao
sportske glagole te posebno obraduju u ¢lanku Jesu li akuzativne dopune uz
sportske glagole objekti (2010). Rije¢ je o glagolima (is)/(o)trcati, (is)plivati
1 skociti koji su u odnosu na ostale glagole zanimljivi jer pokazuju mogué-
nost vezanja velikog broja razlicitih leksema u besprijedloznom akuzativu i
veliku ucestalost pojavljivanja takvih dopuna, pri ¢emu one u pravilu mogu
stajati sasvim neovisno od bilo kakvih modifikacija. Osim toga, sveze sport-
skih glagola 1 imenica u akuzativu prolaze 1 neke od mogucih testova za ut-
vrdivanje statusa pravog akuzativnog objekta kao §to su pronominalizacija ili
pasivizacija, te se za te glagole opéenito moze reci da su najblizi prototipnoj
prijelaznosti od sviju ranije nabrojanih. I u provedenom istrazivanju tekstova
novinsko-publicistiCkog karaktera takav se karakter sportskih glagola potvr-
dio. Plivati, primjerice, dolazi u re¢enicama:

(8) Gattuso plesao, Almiron plivao kraul, a Zlatan bacao frizbi...
(24sata.hr)

(9) Karlo Vukié nazalost nije uspio isplivati normu... (zadarskilist.hr)

(10) ...mozda jos neki isplivaju rezultat koji zasluzuje odlazak na SP...
(jutarnji.hr)

(11) Antonia Gulin plivala je dvije utrke. (slobodnadalmacija.hr)

Kako se moze vidjeti, glagol plivati osim imenica koje bi znacile plivacku
disciplinu (kraul, leptir) uz sebe kao akuzativnu dopunu moze imati i druge
lekseme karakteristicne za sportski leksik, kao S§to su utrka, norma, rekord i
sl.

Jos je vise primjera s glagolom trcati, o cemu svjedoce i pronadene recenice:

(12) Prestar sam za maraton, pa sam ove godine tréao utrku gradana.
(vecernji.hr)

(13) Nenad je prije dvadesetak dana u Ceskoj otréao utrku u kojoj je u
12 sati i 43 minute preplivao 3,8 kilometara, na biciklu prevalio
180 kilometara, a na kraju otrcao i 42 kilometra maratona.
(jutarnji.hr)

(14) Milan Bandi¢ lagao da je tréao maraton za Gospu? (24sata.hr)

(15) Suker tréi pocasni krug uoci derbija Atletica i Seville (index.hr)

(16) Buduce majke porucuju kako je prestrasno i pomisliti da ce im
stranci ubuduce tréati njihovu svetinju, Alku (vecernji.hr)

Moguénosti s glagolom trcati dakle variraju od tautoloske dopune utrku,
preko discipline kao $to je maraton pa do povezanih leksema poput imenice
krug, ali 1 sasvim osobitih kao Sto je Alka. Kako je vidljivo, akuzativna
dopuna moze dolaziti s dodatnim modifikatorima (15), no sasvim je ovjeren
1 suodnos bez njih.
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Nesto je manje produktivan glagol skociti, no i za njega vrijede gotovo ista
odredenja kao i za prethodna dva. Neki od primjera su recenice:

(17) Blanka skocila novi hrvatski dvoranski rekord (index.hr)

(18) Prestala bih trenirati da ne mogu skociti novi svjetski rekord
(jutarnji.hr)

(19) Blanka skocila 203 cm (jutarnji.hr)

Daleko viSe ograniCenja postavlja glagol ratovati, uz kojeg i Birti¢ i Ivan-
kovi¢ pronalaze samo jednu dopunu, morfoloski srodnu imenicu rat (2009:6)
koja uz sebe gotovo obvezno mora imati dodatne modifikatore. Ovo istra-
zivanje pronaslo je jedan takav primjer, recenicu:

(20) Zemlja je vrio podijeljena, od apsolutnog pristanka, do razmislja-
nja da mi ne zZelimo ratovati tude ratove. (h-alter.org),

iako bi se u novinarsko-publicistickim okvirima dalo zamisliti i procitati i
neke druge sintagme, poput ratovati svoj rat ili sveti rat.
Zanimljiv je i slucaj glagola spavati, primjerice u recCenicama:

(21) Problemi rastu, a HSLS spava zimski san
(Vjesnik online [Vj20011213])

(22) SDP: Gradonacelnik od proljeca spava zimski san
(glas-slavonije.hr)

Upotrijebljen je metaforicki, u svojevrsnom frazemskom obliku spavati
zimski san, koji je frazeoloski okamenio ovom radu zanimljivu konstrukciju,
no s druge strane slican se proces nije dogodio s frazemom spavati snom
pravednika, Cije se potvrde u velikom broju nalaze za taj oblik, no ne i za
oblik *spavati san pravednika. U svakom slucCaju, spavati ubrajamo u onu
skupinu glagola koji su ograni¢eni brojem leksema dopuna, ali i njihovom
obveznom nesamostalnom uporabom.

U tu skupinu pak sasvim sigurno ne pripada glagol Zivjeti, koji poput spo-
minjanih sportskih glagola otvara prostor iznimno raznolikom skupu lek-
sema u svojstvu akuzativne dopune, bilo da dolaze s dodatnom modifika-
cijom, bilo u izravnoj svezi s glagolom. ReCenice su to poput:

(23) Dodo nakon teskog zZivota poceo Zivjeti san (jutarnji.hr)

(24) Najveci europski gradovi bili su pozornica na kojima je stvarao,
odrastao i Zivio blues. (osijek031.com/index.hr)

(25) Kako je bilo Zivjeti seks, drogu i rock’n’roll u trulim ‘90-ima
(jutarnji.hr)

(26) ...ako bolje shvatimo kako se treba manifestirati ljubav prema
drugima, uspjet cemo Zivjeti ljubav!
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(27) Zivjeti vjeru u uskrsnuce (slobodnadalmacija.hr)

Vrlo Cesto takve konstrukcije oznacavaju zivljenje zivota u nekom stilu, na
neki nacin (kao u 24 i 25), tako da bismo dopune u tim sluc¢ajevima mogli
smatrati akuzativima nacina, no s druge strane reCenice (23), (26) i (27)
semanticki su nesto slozenije i ne bi se dale tako jednostavno prepricati.
Konacno, vrijedi pozornost obratiti i na dva glagola koja nisu bila uklju¢ena
u prethodno spominjane ¢lanke, a to su glagoli vijoriti i misliti. Za prvi od
njih Anicev rje¢nik (2003) biljezi samo nultu ili instrumentalnu rekciju (vijo-
riti, vijoriti se, vijoriti ¢cime), dok za drugi izmedu ostalih biljezi i akuzativnu
rekciju (misliti Sto), no samo u znacenju smatrati, pretpostavijati, zamisljati,
drzati. Sljede¢i primjeri pak pokazuju postojanje akuzativne rekcije kod oba
ta glagola, i to takve koja nije predvidena u rje¢nic¢koj natuknici:

(28) Neka Viada misli Hrvatsku (vecernji.hr), te
(29) Ku Klux Klan vijori zastavu Konfederacije (glasdalmacije.hr)

Dvije imenice u akuzativu uz prijelazne glagole

Mogucénost pojavljivanja dviju imenica u besprijedloznom akuzativu uz
jedan prijelazni glagol nije tako nedavno zabiljezena pojava. Tu pojavu
biljezi, primjerice, i Hrvatska gramatika Eugenije Bari¢ i1 suradnika (1997:
435) u kojoj stoji kako: ,,Neki objekti otvaraju mjesto dvama objektima u
akuzativu.” Iako nije eksplicitno receno, ta je tvrdnja navedena pod podna-
slovom Izravni objekt, Cime je implicirano da su ta oba objekta zbog svojih
morfolosko-sintaktickih karakteristika izravni objekti. Od takvih se implika-
cija kao metodoloski problemati¢nih ograduje Gramatika hrvatskoga jezika
Sili¢a i Pranjkovi¢a (2007: 303), nudeci tumacenje po kojem bi prvi objekt u
neutralnom redu rijec¢i bio izravni, a drugi neizravni. Slicno misljenje, no s
bitno Sirom teoretskom argumentacijom, nudi i Irena Zovko Dinkovi¢ u
svom Clanku Odredivanje izravnih objekata u hrvatskome: Dva objekta u
akuzativu (2010), u kojemu se detaljno bavi tim pitanjima. No za ovaj rad
manje je vazno teoretsko razumijevanje takve pojavnosti, a vecu vaznost no-
si otkrivanje i prepoznavanje glagola koji u suvremenom jeziku sve cesce
otvaraju prostor dvjema imenicama u besprijedloznom akuzativu. Hrvatska
gramatika (1997: 435) navodi dva takva glagola: moliti koga sto 1 pitati koga
Sto, Sili¢-Pranjkovi¢eva gramatika (2007: 303) dodaje jo$ i primjer uciti ko-
ga Sto, dok Dinkovicin ¢lanak nabraja sljedece glagole: (za)moliti, (za)tra-
Ziti, poducavati, uciti, (u)pitati 1 stajati. Na sve spomenute vrijedi dodati i
glagol zahtijevati koji, uz ve¢ navedene, spominje Vlasta RiSner u svom radu
objavljenom u Raspravama Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2011.,
37/1.
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Primjeri te vrste najceS¢e se u novijim novinsko-publicistickim teksto-
vima javljaju upravo s glagolom fraziti (u znaCenju uporno moliti, zahti-
Jjevati, iskati; Ani¢, 2003), pri ¢emu je druga od imenica u akuzativu imenica
novac, mito, ili pak neka koja ime veze s jednom od njih. To dobro pokazuju
pronadene reCenice kao Sto su:

(30) Trazio novac vlasnika Viza toursa i prijetio mu smrcéu (24sata.hr)
(31) Sef MOL-a Zsolt Hernadi hrvatskim je istraZiteljima potvrdio da
ga je Damir Polancec traZio novac za Podravku. (dnevnik.hr)

(32) Uhitili glasnogovornika policije u Vukovaru: TraZio Zenu mito?

(24sata.hr)
(33) Varteksov direktor traZio Mamica novac da vrati dugove!
(vecernji.hr)

Osim u pisanom tekstu, takve su sintakticke sveze postale ucestale i u audio-
vizualnim medijima, o ¢emu svjedoCi primjer s prvog programa drzavne te-
levizije: ,, Poslije ¢u Vas zahtijevati izjavu. ©, zabiljezen u spomenutom izla-
ganju Vlaste Risner, kao i TV-prilog naslovljen TraZili je mito za posao u
HAC-u emitiran na Novoj televiziji®. Genitiv s prijedlogom od u svom
prototipnom znacenju izvora, ishodiSta zamijenjen je tako besprijedloznim
akuzativom, $to je izbor koji norma nikako ne preporucuje, no koji bez ob-
zira na to dobiva na ucestalosti.

Dativna, lokativna i instrumentalna rekcija potisnute
akuzativnom

Posljednja prepoznata i obradena skupina primjera promjene glagolske
rekcije jest skupina koja ukljucuje glagole kojima je zajedni¢ko da uz aku-
zativnu imaju i koju drugu rekciju (ili im je ta ¢ak jedino zabiljeZena u nor-
mativnim priru¢nicima), no te se rekcije sve vise pokazuju potisnute. O spo-
menutim glagolima govorila je Vlasta Ris$ner u prethodno spomenutom radu
(Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2011., 37/1), navodeci
sljede¢e primjere:

komunicirati s kim -> komunicirati koga, sto
kontaktirati s kim -> kontaktirati koga
smetati komu/Cemu -> smetati koga/sto
raspravljati o cemu -> raspravljati Sto
svjedociti o cemu -> svjedociti 5to

Nk W=

* Prilog dostupan i u internetskoj arhivi te televizije:
http://videoteka.novatv.hr/multimedia/trazili-je-mito.html (pristupljeno 9. svibnja
2011.).
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Od nabrojanih primjera glagoli raspravijati i svjedociti zabiljezeni su u Ani-
¢evu rjecniku (2003) i rjecniku Leksikografskog zavoda (2000) s moguc¢om
akuzativnom rekcijom, uz glagol smetati u rje¢niku Leksikografskog zavoda
stoji akuzativna rekcija bez dodatnog komentara dok Anicev rje¢nik napomi-
nje kako to pripada samo razgovornom jeziku, glagol kontaktirati akuzativnu
rekciju ima naznacenu samo u Anic¢evu rjecniku, dok glagol komunicirati
nema ni u jednom.

Uz nabrojane primjere u ovom ¢e se poglavlju razmatrati i glagol istrazivati,
uz napomenu kako se ne uklapa u odredenje kategorije jer je zabiljeZen kao
prijelazni glagol i nema drugih mogucih rekcija, no zanimljiva promjena
njegove rekcije to je Sto sve ¢eSée otvara mjesto izravnog objekta imenicama
koje znace zivo (istrazivati koga), dok ga dosadasnja norma biljezi samo s
imenicama koje znace nezivo (istrazivati §to).

Provedeno istrazivanje pokazalo je kako je u novinsko-publicistickim
tekstovima odabranog korpusa moguce potvrditi sve navedene skupine, izu-
zev prve. Glagol komunicirati tako u $iroj primjeni jos uvijek zadrzava svoju
instrumentalnu rekciju ne otvarajuéi prostora akuzativnoj dopuni.
Dijametralno je suprotna situacija s glagolom kontaktirati, kod kojeg se Cini
kako je u razgovornom jeziku, jeziku marketinga i jeziku medija gotovo po-
sve prevladala akuzativna rekcija (kontaktirati koga). Potvrduju to i primjeri:

(34) ...Simunié — nisam kontaktirao ni Dinamo ni Hajduk (hrt.hr)

(35) Kontaktirao ga je predsjednik Osijeka i brzo su se dogovorili.
(24sata.hr)

(36) Odvjetnik Gulisija o nemilom dogadaju nije obavijesten sluzbenim
putem, no kontaktirao ga je Erikov brat... (jutarnji.hr)

Naravno, vrijedi odmah spomenuti kako razlicite rekcije tog glagola impli-
ciraju i razli¢ite semanti¢ke nijanse, no o tome ¢e biti rije¢i u nastavku rada.
Glagol smetati unato¢ brojnim jezi¢nim savjetima u raznim savjetnicima ne
prestaje u svakodnevnoj jezi¢noj uporabi za sebe vezati imenice u akuzativu.
I tih se primjera u istrazivanju pojavilo mnogo, od kojih su neki:

(37) Stanica smeta ultimativni nastup Hebela koji ,,u vaterpolu moze
biti jedino predsjednik Saveza“. (Vjesnik online, [Vj20000202])

(38) Tako razmislja Racan, a posebno ga smeta sto neki unutar vlada-
Jjuce koalicije glume opoziciju ne bi li tako stekli pokoji politicki
poen... (Vjesnik online, [Vj20000204])

Glagol svjedociti s imenicom u akuzativu nesto je stilski obiljezeniji, no
svejedno ucestala pojava, kao u reCenici:

(39) Zajednica koja ne zZivi pa ne moze ni svjedociti ljubav (jutarnji.hr)
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Glagol istrazivati s imenicom u akuzativu koja oznacava zivo pak postaje u
medijima sve ¢esci, i to u istom kontekstu u kojem i konstrukcije (30-33);
rijeC je o situacijama karakteristicnim za odredene kriminalne radnje tako da
u novinsko-publicistickim tekstovima konstrukcije te vrste postaju karak-
teristika stranica crne kronike. Neki od primjera su:

(40) Austrijski Uskok istrazuje Sanadera (hrt.hr)

(41) USKOK istraZuje Husarica zbog safarija u Namibiji (vecernji.hr)

(42) Slucaj Kampus: Drzavno odvjetnistvo istraZuje Keruma (slobo-
dnadalmacija.hr) 1 sl.

Mogu¢i uzroci promjena

Iako se ovaj rad prvenstveno usredotoCio na uocavanje, izdvajanje i
opisivanje promjena glagolske rekcije, nije suvisno ni ugrubo naznaciti neke
moguce uzroke tih promjena, ve¢im dijelom ve¢ spominjane u ¢lancima na
koje se ovaj rad poziva, te tako ukazati na polaziSnu poziciju za moguca
buduca istrazivanja.

Unato¢ tome $to je zajednicka tocka svih opisanih skupina primjera to
Sto se otvara mjesto novoj akuzativnoj rekciji (na mjestu nulte ili rekcije ne-
kog drugog kosog padeza), tesko je ponuditi jedan zajednicki razlog koji je
mogao potaknuti te jezicne promjene.
U slucaju pojave akuzativnih dopuna uz glagole koji su do sada u rjecnicima
biljezeni kao neprijelazni ¢ini se kako dodatnom specifikacijom znacenja tih
glagola u nekom posebnom sintaktickom i semanticCkom kontekstu oni po-
staju pojmljivi kao (rubno) prijelazni. Posebno je u toj skupini, osim sport-
skih glagola detaljno obradenih u drugim ¢lancima, zanimljiv glagol Zivjeti
kod kojeg otvaranjem myjesta raznolikim i prili¢éno samostalnim akuzativnim
dopunama dolazi do sintakticke i semanticke kondenzacije izraza.
Uzrok pojave dviju imenica u akuzativu uz jedan glagol Zovko Dinkovi¢
(2010: 271) trazi u pragmatici, tocnije zelji da se topikalizira neka od seman-
tickih uloga koje su niZze na hijerarhijskoj ljestvici prototipnosti izravnog
objekta od semanticke uloge pacijensa. Pacijens, piSe ona, tada ostaje kodi-
ran besprijedloznim akuzativom, no i topikalizirana funkcija, izdizuéi se na
razinu izravnog objekta, stavlja se u isti padez.
Topikalizacija bi mogla biti i uzrok tre¢oj skupini primjera, Sirenju akuzativ-
ne rekcije na racun drugih rekcija kod nekih glagola. Naime, jo§ Roman
Jakobson (2008: 415) smatra akuzativ, uz nominativ, punim padezom, nasu-
prot svim ostalim perifernim padezima Ciji referenti imaju ,,periferan status u
cjelokupnu semantickom sadrzaju iskaza“. U nekim pak slucajevima moze-
mo kao razlog razmatrati i promjene na planu konceptualizacije znacenja
glagola. Primjerice, vrlo je vjerojatno to slucaj s glagolom kontaktirati, Ciju
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je instrumentalnu rekciju gotovo potpuno istisnula akuzativna. Akuzativ, na-
ime, kao svoje prototipno znacenje ima odnos izmedu dvaju entiteta u kojem
je jedan cilj zahvacen djelovanjem onog drugog (Sili¢, Pranjkovi¢, 2007:
223), a ta zahvacéenost cilja dogada se u jednom trenutku, u jednom vremen-
skom odsjecku. S druge strane, znaCenja instrumentala (Sili¢, Pranjkovi¢,
2007: 234) podrazumijevaju drzanje ekvidistance izmedu dvaju entiteta u
odredenom vremenskom razdoblju, pri ¢emu se nerijetko osjeti naglasak up-
ravo na trajnosti/trajanju. Glagol kontaktirati sve ¢esée se pojavljuje u kon-
tekstu koji podrazumijeva kratkotrajan dodir dviju strana, nerijetko ostvaren
jednim klikom, jednokratnom brzo poslanom porukom. Rjede u suvremenoj
komunikaciji oznacava odnos koji bi trajao, korespondenciju koja bi zauzela
veci prostor na vremenskom pravcu. Stoga, ¢ini se da padezna semantika
akuzativa viSe odgovara suvremenoj konceptualizaciji glagola kontaktirati
nego semantika instrumentala. Moguénost sli¢nih scenarija dala bi se istra-
Ziti 1 na ostalim glagolima iste skupine.

Zakljucak

Na tragu provedenih istrazivanja, kao i ranijih ¢lanaka na koje se ovaj
rad oslanja, moguce je bez suvisne suzdrzanosti zakljuciti kako je kod obra-
denih glagola doslo do sustavne promjene rekcije u odnosu na stanje koje
biljezi normativna literatura. Ti otkloni od kodificiranog ovim su radom
potvrdeni u tekstovima novinsko-publicistickog stila, najSire rabljenog funk-
cionalnog stila kolektivne stilistike, a neupitno se javljaju i u svakodnevnom
razgovornom jeziku, pa se stoga slobodno moze re¢i kako su se zabiljezene
promjene pokazale §iroko rasprostranjene i nipoSto neuobicajene.

Iako svaka od tih promjena pokazuje neke osobitosti, zajednicki im je
¢imbenik besprijedlozni akuzativ kao padez kojem otvaraju mjesto, a s obzi-
rom na odnos glagola i te imenske rije¢i u akuzativu moguée ih je okvirno
podijeliti u tri skupine. Prva bi ukljucivala receni¢ne situacije u kojima
glagoli u normativnoj literaturi zabiljezeni kao neprijelazni otvaraju mjesto
dopuni u akuzativu (vise ili manje raznolikoj i samostalnoj), druga receni¢ne
situacije u kojima se iza prijelaznog glagola pojavljuju dvije imenice u aku-
zativu, a treca receniCne situacije u kojima akuzativna dopuna preuzima mje-
sto dopune u nekom drugom kosom padezu. Pronadeni primjeri u obradenim
tekstovima brojni su za svaku od skupina, premda nejednako ucestali za
svaki od promatranih glagola.

S obzirom na semanticku i sintakticku raznolikost obuhvacenih primje-
ra, teSko bi bilo ponuditi jedan zajednicki uzrok opisanim promjenama, po-
gotovo bez daljnjeg Sirenja istrazivanja. Ovdje se stoga tek naznacuje mogu-
¢e uzroke — kao Sto su promjene u konceptualizaciji znacenja nekih glagola
(Cesto ovisne i o specificnom kontekstu) ili pragmaticka teznja topikalizacije
nekih ¢lanova izraza — koje bi svakako valjalo detaljnije istraziti. Jedno je

7



hrvatis tika studentski jezikoslovni Casopis

sigurno; prikazane promjene glagolske rekcije jo§ jednom potvrduju zivost
jezika i njegovu sklonost promjeni, a tek ostaje vidjeti hoce li se doista sta-
bilizirati kao element standardnog izrazavanja te tako s vremenom dospjeti i
u kodificiranu jezi¢nu normu.
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